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ПРИМЕРЫ СПРЯЖЕН1Й:
1) Глаголовъ съ окончашемъ въ неопред'Ьленномъ 

наклонеши на мекъ (мехъ).

Неопред'Уенное наклонеше.
Вермёкъ—давать.

Настоящее время.
Бенъ вёремл»—Я даю. Сенъ ъЪресынъ—Ты 

даешь. О вере—Онъ даетъ. Бизлеръ веремызъ— 
Мы даемъ. Сизлеръ вёресшъ—Вы даете. Оларъ 
вёрелеръ—Они даготъ.

Прошедшее.
Бенъ вер<1йл»—Я давалъ. Сенъ ъердынъ— 

Ты давалъ. О вер^й—Онъ давалъ. Бизлеръ вер- 
дыкъ—Мы давали. Сизлеръ вердйнша— Вы да­
вали. Оларъ вердылеръ—Они давали.

Будущее.
Бенъ вереджёкимъ—Я дамъ. Сенъ верджёк- 

сенъ—Ты дашь. О верджёкъ—-Онъ дастъ. Бизлеръ 
верджёкмызъ—Мы дадимъ. Сизлеръ ъерджёксизъ— 
Вы дадите. Оларъ верджёклеръ—Они дадутъ.

Повелительное наклонеше.
Веръ!—Дай!*). Вермьт!—Дайте!

Причастш.
Вергендё, вергёнъ-вахтй—давая, давши.

*) Частица ме (или ма) поел!; повелительнаго накло- 
нешя означаетъ отрицаше; такъ напр., веръ—дай, вермё— 
не дай; ягъ—лежи, ятма не легки и г. п.
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